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Аннотация
2035  год. Скандальный журналист в связи со своей

просветительской деятельностью попадает в опасную для жизни
ситуацию, из которой самостоятельно ему не выбраться. На
его счастье, им заинтересовывается некая могущественная
международная организация и предоставляет защиту. Но ничего
хорошего в этом мире бесплатным не бывает. И даже у
плохого есть цена… Амбициозный молодой человек, конечно
же, не хочет стать пешкой в чужой игре, но сможет ли он
по-настоящему разобраться в сложившихся обстоятельствах и
принимать самостоятельные решения, или ему только дадут
такую иллюзию?

Содержит нецензурную брань.
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Алексей Брусницын
Новейший Завет

Под любым городом есть Подземелье.
Катакомбы, бомбоубежища, бункеры, метро. На
худой конец теплотрассы и канализация. И чем
старее город, тем глубже Подземелье. Наше,
московское, чёрт знает где заканчивается, а в
каком-нибудь Иерусалиме, например, оно вообще
должно вести в Ад…

Из интервью диггера Сэнди порталу ÍnfoÓdin.



 
 
 

 
Часть I. Журналист.

 
 

Глава 1.
 

– Здравствуйте, – негромко прозвучал приятный мужской
голос.

Максим Одинцов выпал из глубокой задумчивости, в ко-
торой пребывал, потягивая кофе и не чувствуя вкуса. Он да-
же вздрогнул от неожиданности; не заметил, как к нему кто-
то подошёл.

Оглянулся. Рядом никого не оказалось.
Несмотря на обеденное время, терраса кафе на Воробьё-

вых горах почти пустовала. Посетители располагались на
максимальном удалении друг от друга. Ближе всех, через два
столика, сидела пожилая пара. Кавалер был обращён спиной
к Максиму, а дама смотрела куда-то в сторону серой грома-
ды «Москва-Сити».

Официантов в поле зрения не наблюдалось – обслужива-
ние тут, мягко говоря, ненавязчивое…

«Показалось», – решил Максим и натянул на голову ка-
пюшон; не хотелось, чтобы кто-то узнал его и нарушил уеди-
нение.

Кофе совсем остыл. Редактор и основной ведущий соб-
ственного информационно-новостного портала с отвраще-



 
 
 

нием отставил от себя чашку и снова погрузился в разду-
мье…

К Одинцову ещё со школы приклеилась кличка О́дин, по-
этому его веб-портал, весьма популярный в русскоязычной
части Интернета, назывался InfoOdin. Последние два года
дела шли очень хорошо: миллионы посетителей, сотни ты-
сяч подписчиков, рекламодатели строились в очередь, дона-
ты текли рекой.

Жизнь была безбедна и насыщенна. Максим давно забыл,
что такое нищета и отчаяние…

– Вам не показалось, – снова прозвучал Голос.
Максим разозлился, встал, пристально осмотрелся. Даже

заглянул за ограждение террасы – там никого не было. Что
это? Шутки октябрьского ветра, налетающего порывами и
подвывающего в капюшоне как в раковине?

Он возвратился на своё место.
…Изначально контент портала состоял в основном из но-

востей мира науки и высоких технологий и подборок науч-
но-популярных фактов, которые младший научный сотруд-
ник биолаборатории собирал и записывал в свободное от ру-
тинной работы время. Это позволило набрать двести тысяч
подписчиков. Тогда Одинцов бросил работу в НИИ, которая
не приносила ему ничего кроме разочарования, и переехал
из аспирантского общежития в провинции на съёмную квар-
тиру в Москве.

Тогда и решил заняться ещё и разоблачениями. И не про-



 
 
 

гадал – разоблачения принесли славу.
Первым было развенчание спекуляций на тему колониза-

ции Луны и Марса. В серии из нескольких статей и видео-
роликов Одинцов доказывал неосуществимость заселения
этих небесных тел главным образом из-за невозможности
в ближайшем будущем решить проблему защиты человече-
ских поселений от радиоактивного излучения. Государства и
компании, которые развивают и поддерживают эти идеи, на
самом деле преследуют совершенно иные цели, утверждал
он.

В 2032-ом InfoOdin встал на защиту человечества от оче-
редной пандемической истерии. Он убеждал, что опасность
существует только в головах чиновников от здравоохране-
ния и функционеров ВОЗ и происходит из жажды наживы
производителей вакцин, тестов на антитела, масок и прочей
противовирусной чепухи.

Портал цеплялся за любые информационные поводы, до-
пускающие альтернативное околонаучное видение, и неиз-
менно оппонировал официальной версии. Среди его подпис-
чиков большинство составляли бесогоны всех мастей: кон-
спирологи, пессимистично настроенные футурологи, агрес-
сивные экологи, антиваксеры и прочие глобальные нигили-
сты.

Иногда портал всё же приносил реальную пользу. Напри-
мер, в тридцать третьем О́дин и уже появившаяся к этому
моменту у него команда предсказали крушение новой, наби-



 
 
 

рающей обороты криптовалютной пирамиды. Возможно, это
расследование и ускорило крах, но спасло сбережения тысяч
наивных простаков, готовых поверить в очередную сказку о
Поле Чудес.

Штат портала постепенно разросся до тридцати человек –
молодых, амбициозных и дерзких.

Последняя тема для разоблачения появилась два месяца
назад, в конце лета 2035 года. InfoOdin обратил внимание на
деятельность международной корпорации от гейминдустрии
Another U, предлагающей человечеству следующий продукт:
в мозг вживляется нейрочип, при активации которого кли-
ент попадает в виртуальную реальность, где время течёт в
несколько раз быстрее, чем на самом деле. Человек пребы-
вает в состоянии, подобном сну, в котором, как преподно-
силось в пресс-релизе, «психика обретает эмоциональную
гармонию, разрушенную бесчеловечной практичностью XXI
века, а организм набирается физических сил для созидатель-
ного труда в реале».

В бета-версии предлагалось около пятидесяти сценари-
ев, разбросанных во времени от первобытного прошлого до
далёкого будущего. «В девственных джунглях, населённых
динозаврами, или в галереях межгалактического круизного
лайнера. На грубых досках палубы пиратского корабля, или
на вощёном паркете бальной залы. Закованным в рыцарские
доспехи или за рычагами управления танка времён Второй
мировой войны. Или в эльфийском замке, устроенном сре-



 
 
 

ди ветвей гигантского дуба. Или в пещере «чужих» в теле
«хищника». А то и в приватных интерьерах под рубрикой
18+…». С момента официального запуска игры ассортимент
миров обещали постоянно расширять.

Цена за такое «путешествие» предлагалась весьма уме-
ренная. Любой работяга, отпахав день на заводе, может поз-
волить себе шесть часов волшебного сна, за время которого
его сознание переживёт несколько дней пребывания в вир-
туальной реальности. Трипы подороже могут растягиваться
на месяцы и даже годы.

Прознав о готовящемся предложении, InfoOdin мгновен-
но отреагировал серией публикаций, в которых высказыва-
лось следующее основное опасение: многие пользователи во-
все не захотят возвращаться в унылые будни из сказочно-
го «зазеркалья», которое вызовет такую зависимость, что
они будут проводить там всё своё свободное время. Реаль-
ная жизнь большинства людей превратится исключительно
в зарабатывание средств на оплату виртуального существо-
вания. Фактически люди попадут в добровольное рабство.

Для пущей убедительности портал привлёк врачей и пси-
хологов, которые подтвердили опасность внутримозговых
имплантов.

После этого начались неприятности…
Откуда ни возьмись появилась целая армия хейтеров, хо-

ронящих материалы InfoOdin под лавинами дизлайков, нега-
тивных комментариев и угроз физической расправы. Роспо-



 
 
 

требнадзор по требованию лиц и организаций, интересы ко-
торых были задеты, обложил портал штрафами. В материа-
лах портала обнаружили нарушения авторских прав и кон-
фиденциальности, клевету и даже призывы к экстремист-
ской деятельности и массовым беспорядкам.

Очевидно, сильно запуганная кем-то команда в одночасье
попрыгала с тонущего корабля. С Одинцовым остался толь-
ко его верный и очень высокооплачиваемый адвокат.

Через неделю должно состояться судебное заседание, на
котором основателю InfoOdin предстояло или публично от-
казаться от утверждений, высказанных в материалах, каса-
ющихся виртуальной гейминдустрии, или убедить суд в их
правоте. В противном случае грозил огромный штраф в
пользу истца за дискредитацию его деловой репутации и ан-
тирекламу готовящегося к выходу на рынок продукта, а то и
реальный срок за клевету…

Тут Голос зазвучал снова:
– Максим, вы меня слушаете?
Одинцов обречённо кивнул и подумал: «Что за чертовщи-

на?»
Голос подождал с минуту, потом произнёс:
– Если вы отвечаете мне мысленно, то напрасно, я не могу

читать ваши мысли. Скажите вслух.
– Да! Слушаю!
Получилось громко. Пожилая дама отвлеклась от созер-

цания городского пейзажа и посмотрела на Максима удив-



 
 
 

лённо: взрослый, с виду приличный мужчина типично сла-
вянской наружности ведёт себя по-хамски – говорит по сво-
ему телефону так, как будто один здесь…

– Кричать не нужно, – заметил Голос. – Можно шёпотом:
если вы себя слышите, то и я вас слышу.

«Приехали… – расстроился Максим. – Слуховые галлю-
цинации. Голоса… Что это? Шизофрения? Только этого ещё
не хватало!»

– Нет, это не галлюцинации и не сумасшествие. И в кофе
ничего не подмешали, – Голос звучал успокаивающе.

– Ты же сказал, что не умеешь читать мысли! – возмутил-
ся Максим.

На этот раз на него посмотрела уже не только дама, но и
её кавалер, которому пришлось для этого развернуться на
стуле всем телом.

– Это правда. Технологии чтения мыслей пока не суще-
ствует. Я просто предположил ход ваших размышлений, –
отвечал Голос.

Максим резко развернулся. Ему показалось, что послед-
ние слова донеслись откуда-то сзади. При этом он зацепил
ногой столик, чашка с остатками кофе разлетелась осколка-
ми по тротуарной плитке. Пожилая пара коротко посовеща-
лась и, прихватив посуду, переместилась на другой конец
террасы.

– Максим, вы пугаете окружающих. Дайте мне две мину-
ты, я вам всё объясню, – прозвучал Голос.



 
 
 

– Ты врёшь, что не читаешь мысли! Откуда знаешь про
окружающих? – прошипел Максим.

– Я могу видеть и слышать то же, что и вы, – поведал Го-
лос.

Максим посмотрел вдаль и спросил:
– Ну и что ты сейчас видишь?
– Москву-реку вижу, Кремль, «Лужники». Теперь тучи,

галок. Теперь ничего не вижу – вы закрыли глаза.
Максим перестал жмуриться и вопросил отчаянно:
– Да что ты такое?!
И снова получилось очень громко.
Старички, как два перепуганных голубя, снова вспорхну-

ли со своих мест и на этот раз совсем покинули террасу.
Остальная публика тоже с тревогой поглядывала в его сто-

рону.
Голос в голове Максима стал строгим:
– Если вы не прекратите так себя вести, приедет полиция,

ближайшая машина ППС всего в двух минутах езды отсюда.
А у вас и так проблем хватает…

Тут из дверей кафе вышел официант с метёлкой и совком
в руках и направился прямо к Максиму – похоже, кто-то по-
жаловался на потенциально опасного наркомана.

– Успокойте его. И, главное, сами успокойтесь. Поверьте,
ничего страшного не происходит, – и Голос умолк.

«Действительно, что это я как истеричка? – одёрнул себя
Максим. – Ну долбанулся и долбанулся… не в дурку же те-



 
 
 

перь ехать. Ведь с крыши спрыгнуть или убить кого-нибудь
голос этот не требует. Пока, во всяком случае…»

– У вас все хорошо? – настороженно спросил официант.
–  Всё прекрасно,  – Максим натянул на лицо улыбку.  –

Включите в счёт бой посуды. И можно ещё кофе?
Официант проворно собрал осколки и удалился.
Голос молчал. «Может, отпустило?  – понадеялся Мак-

сим. – С живым человеком поговорил, и отпустило».
– Ты здесь? – спросил он негромко.
– Да, – немедленно откликнулся Голос. – Вы готовы вос-

принимать информацию?
Максим кивнул. Потом спохватился и сказал:
– Да.
– Хорошо. Примерно две недели назад вы подверглись на-

падению со стороны неизвестных и оказались в больнице, –
Голос замолчал, давая время припомнить.

Это приключилось с Максимом в конце сентября. Он под-
ходил в вечерних сумерках к своему подъезду и… вдруг от-
ключился. Очнулся на больничной койке. Капитан полиции,
который явился тотчас после того, как Максим пришёл в се-
бя, рассказал, что «скорую» вызвали соседи. Они обнаружи-
ли Одинцова без сознания.

В травматологическом отделении диагностировали за-
крытую черепно-мозговую травму с нарушением целостно-
сти мягких тканей головы. Рану пришлось зашить, после че-
го Максим целую неделю провёл в палате, избавляясь от по-



 
 
 

следствий сотрясения мозга.
– Вы помните обстоятельства, которые предшествовали

нападению? – спросил Голос после паузы.
–Всё, что было до, помню прекрасно, но самого нападения

я не помню совсем…

В тот вечер Одинцов был у своего адвоката, Андрея Яку-
шева.

Когда-то они учились в одном классе. О́дин и Дрон дру-
жить не дружили, но и не враждовали. Когда в Москве жур-
налистской деятельности Максима понадобилось юридиче-
ское сопровождение, он разыскал одноклассника в надежде,
что тот кого-нибудь посоветует. По слухам, Андрей закон-
чил юрфак какого-то второстепенного вуза в столице и сумел
в ней зацепиться. Оказалось, что у Якушева частная практи-
ка и он сам с удовольствием возьмётся за ведение дел ком-
пании Одинцова. Максим согласился и не прогадал.

Тандем получился удачный, они сблизились, но не на-
столько, чтобы стать друзьями. Максима отталкивал цинич-
ный прагматизм Андрея, что не мешало, однако, их партнёр-
ским отношениям. Журналист отдавал адвокату около чет-
верти своих доходов, взамен, кроме юридических, получал
ещё и множество других услуг; порой Дрон был способен на
чудеса – за пятнадцать лет жизни в Москве он обзавёлся уй-
мой знакомых в самых различных сферах.

На этот раз Максим пришёл с просьбой найти какого-ни-



 
 
 

будь солидного учёного, который помог бы утвердить его по-
зицию на предстоящем судебном слушании. Адвокат вдруг
стал убеждать клиента публично отказаться от своих претен-
зий к современной гейминдустрии.

– Макс, поверь мне: ты ничего никому не докажешь, да-
же если приведёшь в суд президента академии наук. Отре-
кись! – Якушев весь подался вперёд, преданно заглядывая в
глаза. Он всегда так делал, когда хотел казаться убедитель-
ным.  – И всё вернётся на круги своя. Я советую тебе это
не только как твой адвокат, но и как друг. Да, потеряешь
несколько подписчиков, но зато сможешь работать дальше.
Иначе портал твой забанят навсегда, а тебя самого посадят.
С тех пор как в уголовном кодексе клевету приравняли к гра-
бежу – это лет пять строгача. Никто о тебе через год уже не
вспомнит. А когда выйдешь по УДО за хорошее поведение,
новый инфоресурс заводить придётся, на котором рассказы-
вать будешь, как в хату заходить правильно: чтоб не сразу
отпетушили, а чуть попозже…

– Да что с тобой? Не от такой фигни отмазывались, – Мак-
сима поразила такая перемена в поведении обычно предска-
зуемого адвоката. – Ты ж сам меня призывал ничего не бо-
яться, потому что в законе всегда дырка найдётся.

– Не тот случай, Максим. Не тот. Слишком серьёзных лю-
дей ты зацепил, закон тут уже ни при чём… Не поможем ни
я, ни сам господь бог! Ты меня знаешь, я на ровном месте
кипеш устраивать не стану. Будь умницей, иди опроверже-



 
 
 

ние готовить.
– Ты тоже давно меня знаешь, Андрей… – дальнейшее

у Максима как-то само выговорилось. – В твоих услугах я
больше не нуждаюсь.

Одинцов встал и направился к выходу.
– Ну и дурак! Ты же до дому даже не дойдёшь, не то что

до суда! – раздалось за спиной злобное шипение. Максим
обернулся и залюбовался даже. С его «друга» как будто мас-
ку сорвали: глаза налились кровью, а с ощеренных клыков,
казалось, слюна сейчас закапает…

– Всегда знал, что в адвокаты одни упыри идут работать! –
поделился наблюдением журналист перед тем, как хлопнуть
дверью.

И вот как в воду глядел упырь – не дошёл Максим до до-
ма…

– Никто вас по голове не бил, – продолжал Голос тем вре-
менем. – Отключил вас дротик из ветеринарного транкви-
лайзера. А в больнице наши люди вскрыли вам черепную ко-
робку и внедрили в мозг электронный биочип, с помощью
которого мы сейчас коммуницируем.

– А почему тогда, почти всю неделю в больнице меня му-
тило, как с похмелья лютого?

– Процесс внедрения и калибровки чипа сопровождается
неприятными ощущениями, сходными с таковыми при со-
трясении мозга.



 
 
 

Подумав немного, Максим произнёс:
– Допустим, я поверю в этот бред. Тем более что если это

не так, остаётся единственное объяснение – у меня крыша
поехала… Но кто вы? ФСБ?

– Ни в коем случае! – Голос как будто слегка возмутил-
ся. – И не ЦРУ. И не Ми-6. И даже не Моссад. Пока могу
сказать только одно: я представляю очень серьёзную органи-
зацию, и вы можете гордиться тем, что обратили на себя её
внимание. В своё время всё узнаете… если захотите. Меня
вы можете называть Буратино.

Из дальнейшего разговора Максим узнал, что чип ему
внедрили без спроса исключительно потому, что жизнь его
сейчас в опасности. В ответ на бурю возмущения со сторо-
ны идейного борца с внутримозговыми имплантами Бурати-
но объяснил, что в создавшейся ситуации на переговоры по-
просту не было времени. После того как журналиста выведут
из опасной зоны, Буратино отключится, и в дальнейшем, ес-
ли Максим захочет, чип удалят.

Пока происходил этот странный «внутренний» диалог,
Одинцов испытывал смешанные чувства. С одной стороны,
его не оставляло подозрение, что он всё-таки сошёл с ума и,
как классический безумец, сидит сейчас и сам с собой раз-
говаривает. С другой стороны, ему, как яростному апологету
научного прогресса, было жутко интересно происходящее.

Одинцов был в курсе современных технологий, к тому же,
имея основательные познания в биологии и медицине, пре-



 
 
 

красно понимал, что сейчас создать такой чип вполне воз-
можно. Уже лет пятнадцать существовали и активно приме-
нялись чипы, вживляемые в мозг, почему бы не появиться
таким, которые могут работать как передатчики. Так что, на-
верное, всё-таки крыша его на месте…

– А что ещё может этот чип, кроме того как контролиро-
вать мои чувства и транслировать твой голос?

– Не все чувства, – поправил Буратино, – только зрение и
слух. Ещё мы мониторим некоторые физиологические и био-
химические показатели организма. И… Есть ещё одна инте-
ресная функция, о которой вам доведётся узнать, только ес-
ли вы окажетесь в опасной для жизни ситуации.

– А иначе никак?
– Никак. И поверьте, если вы останетесь в неведении, эта

функция будет намного эффективнее. Во всяком случае, в
первый раз.

– Ясно… – тут Максим решил, что пора прояснить следу-
ющий момент: – Слушай, Буратино, ты со мной на «вы», а я
тыкаю. Давай ты тоже будешь со мной на «ты»?

– Хорошо. Как хочешь.
– Может, тогда на брудершафт выпьем? – журналист под-

нял руку, чтобы подозвать официанта.
– Я бы не советовал тебе сейчас алкоголь или кофе, – за-

метил Буратино. – У тебя давление 154 на 102 и пульс 96.
Возьми лучше что-нибудь поесть; сахар в крови упал так, что
в обморок скоро упадёшь. Голод ты не ощущаешь только из-



 
 
 

за стресса.
Максим последовал доброму совету, тем более что от ко-

фе уже и впрямь тошнило. Он заказал сосиски с зелёным го-
рошком и минеральную воду.

Ожидание заказа Буратино скрасил демонстрацией своих
способностей. Предупредил о появлении на реке красного
катерка, с визгом пронёсшегося вверх по течению, а потом и
огромного серебряного электрохода, бесшумно скользящего
вниз. Свой пророческий дар он объяснил тем, что у него есть
возможность получать картинку окрестностей со спутника.

–  Теперь у тебя нет повода сомневаться в собственной
вменяемости и моей реальности, – объявил Буратино.

Максим, чтобы окончательно развеять сомнения и убе-
диться в том, что не он один видит суда, спросил у офици-
анта, когда тот принёс заказ, не знает ли он, как называется
удаляющийся электроход.

– Это «Путин». Он каждый день в это время здесь прохо-
дит.



 
 
 

 
Глава 2.

 
Полтора года назад Максим купил трёхкомнатную квар-

тиру на пятом этаже восьмиэтажки на Академика Королёва,
неподалёку от Останкинской башни. Два года до этого мо-
мента жильё он снимал, и его, приученного с детства к эко-
номии, ужасали астрономические суммы, которые приходи-
лось отдавать каждый месяц. Как только, благодаря заработ-
ку в Интернете, у Одинцова появилась возможность обзаве-
стись собственной недвижимостью, он тут же это сделал.

Квартиру ему подсказал адвокат.
– Отличное вложение. Район хороший, почти Центр. Дом

60-х годов постройки – это тебе, конечно, не сталинский ам-
пир, но и не хрущёвка. Кирпич! Лет сто ещё простоит, – ве-
щал Дрон, как заправский риелтор. – Квартира небольшая,
но тебе пока больше и не надо. Будешь готов купить поболь-
ше – легко её продашь, но уже дороже.

–  Я думал взять что-нибудь попроще… Зачем мне три
комнаты? Мне на саму хату денег ещё хватает, а вот ремонт
в ней уже сделать не на что будет, мебель опять же… – по-
сетовал Максим.

– Пустяки. Что-то предвещает спад твоих доходов? Ни-
чего подобного! – адвокат привычно распластался на своём
столе, как будто пытаясь дотянуться до клиента. – За три ме-
сяца, а то и быстрее и на ремонт заработаешь, и на гараж



 
 
 

поблизости. Будешь в собственном джакузи лежать и шам-
панское трескать. Я, кстати, могу свой гонорар с тебя за это
время не брать, потом отдашь…

– Интересно, сколько ТЫ с этой сделки получишь? – Мак-
сим невольно откинулся назад, – он не любил впускать в лич-
ное пространство кого-либо кроме дам, и тех ненадолго.

Адвокат только отмахнулся, но сел ровно и продолжил
уже спокойнее:

– Жильё надо брать на вырост. Захочешь женой обзаве-
стись – будет куда привести… – на этих словах теперь уже
Максим замахал руками. – Ну-ну, всяко бывает. От тюрьмы
и от семьи не зарекайся!

Адвокат захохотал; кроме пристрастия вторгаться в лич-
ное пространство собеседника у него была ещё одна некра-
сивая привычка – шумно радоваться собственным шуткам.

Райончик показался Максиму уютным. Останкинскую
башню было видно из окна. Она уже лет пять не выполняла
свою основную изначальную функцию – раздачу телесигна-
ла. В ней работали только ресторан, который больше не вра-
щался, смотровая площадка и пара лифтов. Максим любил
символизм, и ветшающая телевышка за окном знаменовала
собой торжество независимой журналистики над официаль-
ными средствами массовой информации, Интернета над те-
левидением…

Максим сразу же заселился в неотремонтированную квар-
тиру и решил сам провести в ней перепланировку. По его за-



 
 
 

мыслу, должна была получиться студия с кабинетом и спаль-
ней.

Одинцов собственноручно разрушал стены, разделяющие
коридор, кухню и гостиную. Вышибал кувалдой по несколь-
ку кирпичей в день, убеждая себя, что это гораздо интерес-
нее, чем тренировка в спортзале. Пыль постоянно висела в
воздухе и скрипела на зубах. Пища, потребляемая в кварти-
ре, имела кисловатый строительный привкус. Перед входной
дверью вечно громоздились мешки с мусором.

Энтузиазм быстро иссяк.
Как только снова появились деньги, Максим нанял бри-

гаду ремонтников во главе с дизайнером невнятной гендер-
ной принадлежности. Остатки кухонной стены были переде-
ланы в барную стойку, кирпичи очищены от штукатурки и
покрыты специальным воском. То же проделали со стенами в
гостиной. Дизайнер противился этому решению, утверждая,
что голая кладка давно не в тренде, но Максим настоял – ему
так нравилось.

Раздельный санузел переделали в объединённый, и в нём
поместилось небольшое джакузи – воплощение представле-
ний Максима об идеальном бытовом комфорте.

Комнату, отведённую под кабинет, обшили звукопогло-
щающими панелями и поставили шумоизолирующий стек-
лопакет, чтобы она могла служить ещё и студией.

Кровать в спальне подвесили на цепях к потолку. Это ре-
шение поначалу показалось Максиму спорным, но дизайнер



 
 
 

был настойчив:
– Дорогой мой, поверьте моему опыту: когда вы попробу-

ете ЭТО на подвесной кровати, по-другому вам уже не захо-
чется.

В интерьер замечательно вписался антиквариат, остав-
шийся от старых хозяев. Дизайнер отреставрировал дубовый
шифоньер с нелепой форточкой в дверце, о которой пошу-
тил, что она предназначена для проветривания скелетов. И
переделал тумбу под телевизор в полки для обуви.

Уже под вечер этого странного дня Одинцов очутился на-
конец у себя дома.

За несколько часов общения Буратино явил достаточно
доказательств собственной реальности. Но Максим ещё не
решил для себя следующий вопрос: стоит ли доверять та-
инственной организации, вышедшей с ним на связь таким
нетривиальным способом.

Голос призывал осознать серьёзность ситуации, в которой
оказался скандальный журналист, и утверждал, что в Рос-
сии не только здоровью, но и самой жизни О́дина угрожает
опасность. На прямой вопрос, исходит ли эта опасность от
Another U, Буратино отвечал невнятно: отчасти да, но всё
гораздо серьёзнее, чем кажется. И тут же предложил эваку-
ацию в страну, где Максиму обеспечат защиту, при условии,
что он будет сидеть тихо и воздержится от заявлений в ин-
формационном пространстве. Немедленного ответа не тре-



 
 
 

бовалось, но Буратино предупредил, что тянуть не стоит, по-
тому что с каждым днём опасность только увеличивается.

Максим наполнил джакузи, включил гидромассаж на пол-
ную мощность, разделся и полностью погрузился в воду,
оставив на поверхности только нос. Закрыл глаза и рассла-
бился. Водяные струи, бьющие снизу, не давали телу опу-
ститься на дно, боковые течения удерживали посередине.
Одинцов любил думать в таком состоянии – физическое рав-
новесие приводило к равновесию душевному, и тогда прихо-
дили самые верные и взвешенные решения.

Для начала журналист подытожил все свои соображения
о сложившейся ситуации.

Очевидно, что силы, которые строят ему козни, связаны
с Another U. Эти силы действительно очень могущественны
и могут воздействовать даже на государственные структуры.
Поэтому в сложившейся ситуации единственно верный спо-
соб противостоять им – это ни в коем случае не молчать, а,
напротив, продолжить убеждать сетевое сообщество в своей
правоте. Тогда никто ничего ему сделать не сможет – побо-
ятся общественного резонанса. Не захотят сотворить из него
героя и мученика, посадив за решётку или устранив физиче-
ски, – это нанесёт максимальный репутационный вред про-
ектам, против которых он, как общественный деятель, вы-
ступает. Предоставить доказательства в суд тоже не помеша-
ет, но там любые, даже самые железобетонные, аргументы
могут просто не принять во внимание, поэтому главное –



 
 
 

привлечь на свою сторону как можно больше обычных лю-
дей…

И тут его осенила одна простая мысль. Он даже сел на дно
и отключил гидромассаж.

Предсказание адвоката во время их последней встречи по
поводу того, что Одинцов не дойдёт до дома, сбылось бук-
вально, и, как выяснилось, из-за вмешательства таинствен-
ной организации, от имени и по поручению которой вещает
«внутренний голос»! Это они выстрелили в него транквили-
затором…

Далее. И Якушев, и Буратино добиваются одного и того
же: чтобы InfoOdin заткнулся.

Ясно, как дважды два, что адвокат и Буратино действуют
сообща и работают в конечном итоге на Another U. К тому
же эта компания специализируется на внутримозговых им-
плантах, и предположение, что чип, который вживили Мак-
симу, – это их продукция, самое разумное.

Когда Максим вылез из воды и завернулся в купальный
халат, заиграла мелодия видеовызова на его гармошке 1. Это
была Алина.

Он немного поколебался, прежде чем ответить.
– Максик, привет! – судя по интонации и слегка расфоку-

1 Гармошка, или триплфолдер, или просто фолдер, – разновидность спутнико-
вого телефона. Панель складывается вдоль три раза, делая возможными форма-
ты от телефона до планшета. (Здесь и далее примечания автора).



 
 
 

сированному, томному взгляду, она была подшофе.
– Привет, – сдержанно ответил Максим, которому было

неловко из-за незримого присутствия Буратино.
– Ты дома? Что делаешь? – ответов она дожидаться не ста-

ла. – Я приеду сейчас.
Последнее предложение не содержало даже намёка на во-

просительную интонацию. В другое время Максим бы обра-
довался этому звонку, тем более что он не видел Алину уже
больше недели, а то настроение, в котором она сейчас пре-
бывала, обещало бурную и запоминающуюся встречу… Но
он категорично отчеканил:

– Нет! Я не могу сегодня. Работа.
Девушка недоверчиво посмотрела на него.
– Как хочешь… Больше не позвоню! Звони сам, может,

отвечу, – навязываться было не в её правилах.
– Зря, – произнёс Буратино, после того, как она отклю-

чилась, – я отметил у тебя резкое повышение выработки но-
радреналина, когда она позвонила.

– Что зря? Я не понимаю… как… при тебе… – растерянно
пробормотал Максим.

– Твои интимные приключения мне неинтересны, – за-
явил Буратино. – Я бы мог рассказать тебе почему, но, бо-
юсь, ты не поверишь. Я и так не чувствую доверия с твоей
стороны, но после этих объяснений его станет ещё меньше.

Максим вернулся к своим умозаключениям. Итак, цель



 
 
 

его противников —добиться, чтобы он заткнулся и исчез.
Поэтому они и хотят организовать его бегство – чтобы путь
беглеца можно было отследить и обнародовать потом запи-
си с камер видеонаблюдения в Интернете. Вот он подъезжа-
ет к аэропорту, вот проходит паспортный контроль, вот под-
нимается по трапу. Испугался, поверил в реальность угроз,
убежал, улетел, скрылся. И вот уже там, куда его отправят,
можно, что называется, и ледорубом по черепу… Никто и
не вспомнит, что был такой. Месяц максимум пообсуждают
его исчезновение. Может быть, кто-то из коллег – сетевых
журналистов – заинтересуется позорным бегством О́дина и
опубликует расследование, которое оставит больше вопро-
сов, чем даст ответов. И всё… имя его забудут навсегда.

Обдумав всё это, Максим разработал для себя следующие
правила.

Первое. Он не должен никуда исчезать, наоборот – всегда
быть на виду и не давать повода заподозрить себя в трусости
или малодушии.

Второе. Никому не верить. Никто ему не поможет, кроме
него самого. Все остальные, проявляющие «заинтересован-
ность» в его судьбе, – хитрые враги или подкупленные хит-
рыми врагами подлецы. Его предал даже адвокат, который
называл себя «другом».

Третье. Об отношении к Буратино. Смотреть второй
пункт и не быть наивным фантазёром, верующим в некую
могучую силу, противоборствующую врагам человечества и



 
 
 

лично его, О́дина, врагам. Завтра же попытаться избавиться
от биочипа.

Тут произошло нечто заставившее Максима усомниться в
своих выводах относительно адвоката. Была уже почти пол-
ночь, когда тот позвонил. Вызов пришёл из приложения, ко-
торое невозможно прослушать, во всяком случае, так дума-
ли его пользователи. Поколебавшись, Максим всё-таки ре-
шил ответить.

– Привет! – адвокат звучал так, как будто между ними ни-
чего не произошло: ни ссоры, ни того, что он ни разу не то
что не навестил своего основного клиента в больнице, но да-
же не позвонил, чтобы справиться о самочувствии. На вся-
кий случай, не дожидаясь ответного приветствия, Дрон сра-
зу перешёл к делу. – Нашёл я тебе учёного. Серьёзный дядь-
ка, доктор наук целый. Профессор. Нейрофизиолог. Готов
на интервью, но чтоб его лица видно не было. И голос изме-
нить требует. Расскажет о том, что чипировать мозги – это
то же самое, что лоботомию сделать. Полная потеря лично-
сти и всё такое…

– Привет, – Максим за время этого монолога успел пере-
думать бросать трубку и решил тоже сделать вид, что между
ними ничего не произошло. – А почему он шифрованный-то
такой?

– Странный вопрос! Дядька не дурак. Он же видит, как
тебя загнобили, и для себя прекрасно последствия представ-



 
 
 

ляет. А что ты переживаешь? Так ещё таинственнее и дра-
матичней будет. Его всё равно никто не знает, кроме узких
кругов… Какая разница, каким голосом он будет говорить,
главное – что.

– Согласен… – Максим подумал. – Давай тогда интервью
в «бункере» проведём. Организуешь?

– Это на Пресне, где с диггером тем два года назад? – за-
чем-то решил уточнить адвокат.

Два года назад О́дин брал интервью у одного исследовате-
ля московских подземелий по кличке Сэнди, который заяв-
лял, что нашёл «вход в Преисподнюю». Максим записал раз-
говор с ним здесь, в подземном антураже. Диггер на камеру
пообещал провести журналиста ко входу в Ад, а возможно,
и дальше, но перед этим ему нужно проверить там всё само-
му. После этого он бесследно исчез. Девушка Сэнди и роди-
тели искали его с полицией. Максим попытался узнать о его
судьбе с помощью диггерского сообщества, но тщетно – там
все поверили в то, что он сгинул. К Вратам Ада идти никто
не захотел. Расследование тогда ничем не закончилось, об-
винять без вести пропавшего во вранье О́дин не стал. Сделал
ролик, в котором сам пошарился немного по подземелью и
рассказал мистическую историю исчезновения диггера.

– Что за вопросы дебильные? – раздражённо ответил жур-
налист. – По телефону же говорим.



 
 
 

– Хорошо-хорошо… Я понял! Всё организую на завтра, –
поспешил успокоить его осознавший свой прокол адвокат.

– Жду.
– А где «спасибо»?
– На счету своём увидишь… Пока! – Максим сбросил, не

дав Якушеву попрощаться.
Примерно через минуту после этого разговора подал го-

лос Буратино:
– Максим, ты же понимаешь, что тебя заманивают в ло-

вушку.
– Да кому я нужен? Ловушку… Смешно.
– Ты напрасно недооцениваешь степень опасности. Людей

убивали по гораздо более ничтожным причинам, – Бурати-
но был явно взволнован. – Тем более бункер… если это под
землёй – то вдвойне опасно!

– Да что за чушь?! – не сдержался измотанный за день
Максим. – Достал со своей заботой…

Буратино воспротивился возможности, предложенной ад-
вокатом… Что ж, это означает, что они не союзники. Но до-
верять ему всё равно повода нет; цель устранить Максима из
инфополя осталась.

Что же касается адвоката… Возможно, он действительно
по чьему-то наущению призывал клиента отречься от своих
слов. Перекупили Якушева или запугали – не важно. Важно
то, что он всё-таки организовал интервью. Устыдился своего



 
 
 

предательства. А скорее всего, понял, что раз уговорить кли-
ента отречься от своих убеждений не получилось, то за это
ему не заплатят, тогда какой смысл терять гонорар от Макси-
ма, не выполнив его поручение. Поэтому и нашёл учёного…

Разговор с профессором никак не должен был ухудшить
дело, а значит, нужно, чтобы он состоялся. Заодно, может,
нейрофизиолог поможет избавиться от насильно внедрённо-
го в голову биочипа.



 
 
 

 
Глава 3.

 
Сегодня был чётный день месяца, и Максим выгнал из

гаража двухместный электромобильчик «Тайвань». Из двух
своих машин эту он любил больше хотя бы потому, что она
была новой. Первой была огромная, неповоротливая, старая
«Тесла», которая занимала полтора места на платной пар-
ковке.

К началу тридцатых проблема пробок в Москве решилась
просто. Повсеместный отказ от автомобилей на бензиновой,
дизельной и газовой тяге привёл к космическому росту цен
на углеводородное топливо – так этот агонизирующий сек-
тор экономики пытался компенсировать катастрофическое
снижение объёмов продаж. Людям пришлось избавляться от
своих железных коней по цене металлолома – переделать
внутреннее сгорание на электротягу оказалось дороже, чем
купить новый электрокар, а купить новый – далеко не всем,
даже москвичам, по карману. Опять же почти полное отсут-
ствие вторичного рынка электромобилей привело к двукрат-
ному снижению количества автовладельцев в столице. Мно-
гие москвичи предпочли более дешёвые электрические ве-
лосипеды и скутеры, для которых на дорогах были выделе-
ны специальные полосы. Многократно возросла нагрузка на
общественный транспорт, увеличилось число пользователей
каршерингов. В итоге дороги стали гораздо свободнее за счёт



 
 
 

сокращения количества легковых автомобилей и введения
двухэтажных электробусов на большинстве маршрутов.

Кроме того, на каждый легковой автомобиль, находящий-
ся в частной собственности, наложили ограничение: на ма-
шинах с госномерами, заканчивающимися на чётную циф-
ру, можно было ездить только по чётным дням месяца, а
на нечётную – соответственно, по нечётным. Таким обра-
зом, только очень хорошо обеспеченные люди могли позво-
лить себе передвигаться по городу на личном автотранспор-
те каждый день: две машины, два места в гараже или на сто-
янке, четыре пары сезонной резины.

У Максима совсем недавно появилась вторая тачка для
поездок по чётным дням. И, как нарочно, почти сразу после
её приобретения дела пошли под откос…

«Тайвань» радовала водителя своей резвостью: мгновен-
но отвечала на малейшее изменение давления на педаль газа
– свежий движок, свежие «батарейки».

После восьми часов вечера машин на дорогах было мало.
Только самая правая полоса движения напоминала медлен-
но ползущий конвейер с огромными консервными банками
электробусов. Максим преодолел расстояние от Останкино
до Пресни за полчаса.

Электрокар он оставил на парковке возле зоопарка, с тру-
дом протолкался сквозь толпы пассажиров метро с угрю-
мыми, приплюснутыми лицами в подземном переходе под
Красной Пресней, прошёл мимо стадиона, срезал угол через



 
 
 

парк и углубился в разномастный лабиринт жилых домов.
Немного поплутав между заборов, которых раньше не было,
нашёл самый старый дом в околотке, проник через арку во
двор и подошёл к укрытой жестяным проржавевшим наве-
сом лестнице, ведущей ко входу в подвал.

Та самая железная дверь с облупившейся коричневой
краской и приваренной ручкой из арматурины лишь каза-
лась запертой; она оглушительно заскрипела так же, как и
два года назад.

– Максим, прошу тебя не ходи туда. Под землёй мой сиг-
нал не работает… – раздалось в голове.

– Это смешно, Буратино. Ты думаешь я не знаю, на кого
ты работаешь?

–  Ты не можешь этого знать. Если ты решил, что это
Another U, то ты глубоко…

– Да пошёл ты!
Журналист решительно шагнул через порог.
Достал из кармана фонарь, включил и уверенно зашагал

из одного подвального помещения в другое. Скоро он разыс-
кал массивную металлическую дверь. Петли её давно про-
ржавели, и она была заклинена в полузакрытом положении.
Из проёма тянуло холодом и сыростью. Максим протиснулся
в него и очутился в гулком тоннеле, шириной метров в пять,
который явно не мог умещаться под домом и вёл в даль, ко-
торую не доставал луч фонаря.

Максим двинулся вперёд, чувствуя, как понижается уро-



 
 
 

вень пола. Шагов через двести уклон прекратился. По сторо-
нам коридора стали изредка появляться черные дыры боко-
вых ответвлений и разнокалиберные ветхие двери. Чем даль-
ше он шёл, тем больше тянуло сыростью, под ногами блесте-
ла вода, начало хлюпать. Пройдя ещё шагов триста, Максим
остановился возле двери из грубых досок, между которыми
сочился свет. Он выключил фонарь и потянул дверь на себя.

Яркий луч ударил по глазам. Максим шагнул в помеще-
ние и не стал отворачиваться или закрываться, дал себя раз-
глядеть. Через несколько секунд луч ушёл в сторону. След
от него в поле зрения стал оранжевым, затем фиолетовым
и наконец исчез. В отражённом свете двух фонарей Максим
разглядел комнату с бетонными стенами.

Кроме Одинцова здесь были ещё два человека. Один из
них – адвокат Андрей Якушев  – сидел у стены на диване
из ободранного автомобильного сиденья, другой стоял на-
против метрах в двух. Максим включил свой фонарь и осве-
тил лицо незнакомца. Тот прищурился. Старомодная вяза-
ная шапочка. Морщинистое худое лицо с редкой бородкой.
Тонкая шея с заметным кадыком. Клетчатая рубашка, тём-
ная куртка. Максим направил луч фонаря вверх.

– Познакомьтесь, господа, – подал голос адвокат. – Аль-
берт Семёнович Велипе́сов, доктор биологических наук,
профессор. Максим Одинцов, журналист,  – и, поколебав-
шись, добавил: – Публицист.

Паучья лапка профессора оказалась неожиданно цепкой.



 
 
 

Максим заметил два раскладных стульчика посреди ком-
наты, их принесли люди адвоката, которые подготавливали
встречу. Напротив стульчиков, на тоненьких штативах были
установлены маленькие автоматические камеры.

– Давайте присядем, – Максим решил, что пора взять на
себя инициативу, и сделал приглашающий жест.

Профессор осторожно уселся на кажущийся хрупким
стульчик. Он был напряжён и держал спину прямой, а руки
на коленях.

Тогда адвокат встал и включил небольшой софит, кото-
рый освещал интервьюируемого сзади, так, чтобы виден был
только силуэт, и эффектно выхватывал из тьмы лицо интер-
вьюе́ра.

Чтобы успокоить и расположить учёного к беседе, журна-
лист улыбнулся и произнёс интеллигентно:

–  Ну что ж, Альберт Семёнович, с чего начнём? Мо-
жет быть, расскажете свою профессиональную биографию?
Естественно, без имён…

– Так не обращайтесь, прошу, ко мне по имени! – Впер-
вые подал голос профессор. Он оказался резким, высоким и
неприятным. – Вы уже включили запись?

Максим почувствовал, как напряглась его улыбка.
– Ну что вы? Как можно без предупреждения?
– Всё, что вам нужно знать обо мне, вы уже знаете. На-

зывайте меня «Профессор». Включайте! – приказал против-
ный старик.



 
 
 

Журналист удержался от резкого ответа, достал гармош-
ку и, не разворачивая, несколько раз дотронулся до экрана.
Автоматические камеры зажужжали тихо и навелись одна на
Профессора, другая на О́дина, загорелись зелёные огоньки.

– Итак. С чего ВЫ хотите начать?
Профессор заговорил уверенно:
– Чипирование с помощью внутримозгового импланта аб-

солютно безопасно. Мы достаточно далеко продвинулись…
– Простите, Профессор, – остановил его Максим, – вы,

наверное, хотели сказать: «НЕбезопасно».
– Не имею проблем с выражением собственных мыслей.
– Но мы ведь собирались говорить совсем о другом. О том,

что чипирование хуже лоботомии… – напомнил журналист.
– Я просто сделал вид, что согласен с бредом, который вы

несёте у себя на портале, чтобы вы сподобились меня выслу-
шать, – заявил Профессор.

Максим взглянул на Андрея. Адвокат положил ногу на
ногу.

– Дослушайте до конца, молодой человек, и вы поймёте,
что приехали не зря, – строго произнёс Профессор.

– Просто послушай, – поддакнул адвокат.
Максим развёл руками.
– Хорошо. Я послушаю.
–  Чипирование с помощью внутримозгового импланта

абсолютно безопасно. Мы достаточно далеко продвинулись
в изысканиях и разработали продукт, готовый для внедре-



 
 
 

ния среди самых широких масс народонаселения планеты, –
Профессор произнёс это таким торжественным тоном, как
будто возвестил о скором пришествии мессии.

– Кто это «мы»? – угрюмо спросил Максим.
– Исследовательский отдел корпорации Another U.
– Какого чёрта?.. – начал было Одинцов, но Велипесов его

не слушал.
– Представьте себе гипотетического работягу, у которого

одиннадцать часов в день уходит на работу вместе с дорогой
и остаётся часов шесть на себя и часов семь сна. Скучновато
звучит, не правда ли? А теперь представьте, что каждый час
из этих семи превращается для него в день блаженства в раю,
восприятие которого невозможно отличить от реальности.
Что в этом плохого? Кто откажется?

Максим подождал немного и сухо поинтересовался:
– Это всё? Какие-то доказательства будут?
– А какие могут быть доказательства? Во-первых, вашего

образования не хватит, чтобы понять даже базовые выклад-
ки. А во-вторых, в лабораторию вас провести или документы
показать я не могу – все работы, конечно же, засекречены.
Просто поверьте.

Максим окончательно убедился, что зря теряет время.
Только из вежливости подавил в себе порыв немедленно
встать и выйти.

– Без доказательств. Просто поверить… Мы что, в церк-
ви?!



 
 
 

Старик вздохнул так, как будто невероятно устал объяс-
нять очевидные вещи невеждам.

– Я могу привести сейчас как аргументы «за», так и аргу-
менты «против». В любом случае вашего уровня познаний
не хватит, чтобы отличить правду от истины.

– Вы совершенно напрасно недооцениваете мой уровень.
Готовясь к каждому выступлению, я штудирую научные тру-
ды, проверяю первоисточники…

– Прекрасно. Значит, вы тем более должны понимать, что
ничего не смыслите в предмете.

Максим растерялся, но вида не подал. Вслух произнёс:
– Ну конечно, у меня нет узкоспециальных познаний…

Но я изучал биологию и медицину…
–  Никаких «но» и «всё-таки»! Вы либо разбираетесь в

предмете досконально, либо настоящий специалист сможет
при желании ввести вас в заблуждение. Вы это понимаете?

Максим пожал плечами.
–  В таком случае прекратите вставлять палки в колёса

прогрессу! – потребовал Профессор и продолжил так, будто
читал лекцию. – Когда Пифагор заявил, что Земля – шар,
нашлись умники, которые потешались над тем, что он не по-
нимает очевидного: с поверхности шара все люди попадали
бы вниз. А когда Лэнгли собрался построить первый лета-
тельный аппарат на паровой тяге, маститые коллеги из ака-
демии наук с пеной у рта и формулами наперевес кинулись
доказывать, что полёт на устройстве тяжелее воздуха в прин-



 
 
 

ципе невозможен…
Велипесов чесал как по писаному, видно было, что под-

готовился. Максим решил его обломать. Он много раз брал
интервью и понимал, как это важно – не отдавать инициати-
ву интервьюируемому.

– Послушайте, я вам могу ещё фактов подкинуть – сам
подборку на эту тему делал… Я же не отрицаю возможность
использования внутримозговых имплантов в принципе, я го-
ворю о том, что это невозможно на данном этапе развития
цивилизации…

– Да что вы знаете о цивилизации и её развитии?! – с до-
садой воскликнул Профессор.

Максим решил не обращать внимание на этот выпад и
продолжил:

– …потребуется ещё минимум лет сто, чтобы…
– Да поймите же вы! Мы столетьями не разбрасываемся.

Технология уже есть, и надо быть законченным ретроградом,
чтобы препятствовать её применению здесь и сейчас!

–  Допустим. Но нельзя использовать её как портал для
бегства в иной мир. Это преступление. Людям не нужно…

– Да откуда вам знать, что нужно людям?! Кто дал вам
право решать за них? – снова перебил его Профессор.

– А вам? —парировал журналист.
– А мы как раз за людей не решаем, мы даём им выбор!
– Это как предложить ребёнку выбор между приготовле-

нием уроков и конфеткой! Только в данном случае – кон-



 
 
 

феткой отравленной…
– Я не собираюсь устраивать тут диспут! – вдруг завизжал

старик. – Спорить с вами всё равно что с питекантропом…
Не будем терять время. Выключите камеры!

Максим повиновался, скрепя сердце. Он решил досмот-
реть представление.

Альберт Семёнович резко встал и отошёл в темноту к сте-
не, наклонился и что-то поднял с пола. Когда он вернулся и
сел, у него на коленях оказался чемоданчик.

– В общем так… У вас есть выбор. Либо вы пытаетесь от-
стоять свою правоту в суде, вам это, а я в этом больше чем
уверен, не удастся, и вы лишитесь всего – вашего веб-порта-
ла, квартиры, обеих машин… Поверьте, штрафы сожрут это
всё. Далее у вас отнимают право высказываться публично, а
возможно, и весьма возможно, и свободу. Либо… – Профес-
сор щёлкнул замками на чемоданчике, открыл его и развер-
нул к Максиму. В чемоданчике лежали перетянутые банков-
скими лентами пачки купюр. – Это как аванс вы получите
тотчас после того, как мы подпишем соглашение о сотруд-
ничестве. Его составлял ваш адвокат.

Максим удивлённо посмотрел на Андрея, тот кивнул.
Старик продолжил:

– До завтра подготовите опровержение на своём сайте. Су-
да не будет. Мир и процветание. Вы помогаете прогрессу –
мы помогаем вашему порталу стать одним из самых попу-
лярных в мире. У нас огромные полномочия и возможности,



 
 
 

и вы очень скоро сможете в этом убедиться.
Максим ухмыльнулся.
– Прямо как в кино… Сколько времени у меня есть на

размышление?
– Предложение действительно ещё пять минут. Думайте.

Судьбоносные решения надо принимать быстро. И не нужно
полагаться на чувства, положитесь на математику, молодой
человек, – Профессор захлопнул чемоданчик и побарабанил
по нему пальцами.

Разумом Максим понимал, что действительно может быть
так, как говорит вредный старик: из-за недостатка инфор-
мации он сделал неправильные выводы и гонит пургу… Но
предложение настораживало, что-то в нем было неправиль-
ное, он это интуитивно чувствовал… Максим начал гово-
рить, надеясь на то, что окончательное понимание ситуации
оформится в процессе:

– Альберт Семёнович… При всём уважении… Если бы
всё было так, как вы говорите… Вашей компании было бы
наплевать на какого-то журналюгу, который что-то там вя-
кает у себя на портале. Просто сделали бы своё дело и дока-
зали тем самым свою правоту… Представьте: вопреки неве-
рующим в прогресс ретроградам вы продаёте свои замеча-
тельные, безвредные чипы и осчастливливаете человечество.
Люди видят, как это работает – и доводы противников тех-
нологии забываются в тот же день! Но нет… Всё не так про-
сто. Вам почему-то сейчас, пока вы там что-то внедряете и



 
 
 

позиционируете, необходим общественный резонанс…
Старик кивнул.
– Абсолютно верно. Мы просто хотим подготовить людей

к нашему продукту.
Ответ прозвучал не очень уверенно, и тут Максима осе-

нило:
– Ерунда! Вы либо сами не верите в безвредность техно-

логии, либо в неё не верят те, кто вас финансирует… Либо
вообще врёте!

Профессор молчал. В голове у Максима всё разложилось
по полочкам.

– Знаете, вот этой попыткой подкупа вы самым очевид-
ным способом подтвердили мою правоту. Спасибо. Я отка-
зываюсь от сотрудничества с вами, – он повернулся к адво-
кату. – И от твоих услуг тоже. И на этот раз окончательно.

– А ты не такой дурак, как кажешься… ты гораздо глу-
пее, – каким-то другим, зловещим голосом заговорил ста-
рик. – Это твоё последнее слово?

– Да! – гордо сказал О́дин, сам удивляясь своей принци-
пиальности, и встал. – Мне пора.

–  Ты бы не спешил так… – посоветовал Профессор и
вдруг издал странный гортанный звук, что-то вроде: «Оэ́ха!»

Максим увидел, как ветхая дверь с грохотом падает на
пол. В помещение ворвались два гориллоподобных типа с
мрачными физиономиями и схватили его за руки. Старик
направил ствол журналисту в живот, отчего там возникло



 
 
 

неприятное, тошнотворное чувство.
– Тебе придётся пойти с нами, – констатировал странный

учёный.
– Стойте! – это был адвокат, который тоже поднялся со

своего места. – Мы так не договаривались! Мы просто уйдём
и сделаем вид, что этого разговора не было.

Старик повернулся к нему и, не говоря ни слова, выстре-
лил. На лбу у Якушева, над правым глазом, появилось чёр-
ное пятнышко, глаза закатились, и он осел на своё место…

Выстрел показался Максиму оглушительным, в ушах за-
звенело. С этого момента он как будто бы стал наблюдать за
происходящим со стороны. «Это шок», – понял он.

Профессор снова провыл что-то непонятное, и Максим
почувствовал, как его подхватили под руки, развернули и по-
волокли к выходу из комнаты. Движения мрачных типов бы-
ли какими-то вялыми, как в замедленной съёмке. В то же
время Максим почувствовал мощный прилив сил – ему по-
пытались завернуть руки за спину, но он просто напряг мыш-
цы и не дал этого сделать. На тупом, низколобом лице одного
из конвоиров он заметил выражение удивления. Журналист
попытался избавиться от хватки, и один из громил полетел
в стену, а потом другой врезался в старика, который очень
медленно распрямлялся, поднимая с пола чемоданчик. Они
покатились, как кегли. Помня о пистолете, Одинцов в один
прыжок проскочил дверной проём и помчался по тоннелю.
Даже без фонаря он прекрасно ориентировался по звуку соб-



 
 
 

ственных шагов, который отражался от стен и формировал
в голове трёхмерную картинку.

Максим понял, что это никакой не шок, а та самая секрет-
ная функция биочипа, активирующаяся в критической ситу-
ации, о которой говорил Буратино. Силы, скорость, воспри-
ятие возросли многократно, решения принимались чётко и
безошибочно.

Когда он был уже возле входа в бомбоубежище, сзади раз-
дались хлопки выстрелов и пули принялись глухо впиваться
в стены вокруг и звенеть металлом двери. Максим ящерицей
проскользнул в щель и скоро оказался у выхода из подвала.

Свет резанул по глазам, он невольно зажмурился, а когда
сумел открыть глаза, совсем рядом с ним очутилось несколь-
ко силуэтов.



 
 
 

 
Часть II. Продавец.

 
 

Глава 1.
 

Когда из-за недостатка естественного освещения читать
стало невозможно, продавец закрыл книгу и сунул её под
прилавок. Можно было не смотреть на часы, сейчас, в нача-
ле апреля, темнело ближе к восьми, значит, как раз пора за-
крывать магазин. Оттуда же, из-под прилавка, Даниэль, или,
как его называли близкие – Малыш, достал старый, потёртый
«Глок» и сунул в правый карман свободных, как шаровары,
шорт. Там же, в прилавочных недрах, прятался баллончик с
автомобильной краской «Металлик» – он занял место в дру-
гом кармане, повыше колена, с клапаном на пуговице.

Молодой человек вышел на улицу и стал крутить тугую
рукоятку, опуская на витрину рольставни. Их украшала на-
пылённая красной краской надпись на иврите, призывающая
«вонючих руси́м убираться в свою вонючую Ру́сию». Она бы-
ла обнаружена Даниэлем ещё утром, во время открытия ма-
газина. Установить авторство этого шедевра уличного искус-
ства помогли записи камер наблюдения. В предрассветных
сумерках, когда фонари уже отключились, а солнце ещё не
взошло, Шломик, хозяин ху́мусной на другой стороне ули-
цы, торопясь и оглядываясь, свершил акт вандализма, сопря-



 
 
 

жённый с разжиганием межнациональной вражды. Он, ко-
нечно, не знал, что камеры магазина «Русская книга», старые
скрипучие ставни которого закрываются с помощью ручного
при́вода, могут работать в инфракрасном режиме.

Пристегнув рольставни замками к земле, продавец достал
баллончик, взболтал его и стал аккуратно забрызгивать воз-
звание. Всё это время он буквально чувствовал затылком
чей-то взгляд. Закончив, отошёл на пару шагов и с удовле-
творением оглядел дело рук своих. Потом резко обернулся и
успел застать следующую картинку: Шломик стоял на поро-
ге своего заведения и, теребя пейсы, злобно пялился на «во-
нючего руси́». Вандал тут же отвёл глаза.

– Шалом! Ма нишма, ахи?2 – крикнул Даниэль и помахал
рукой.

Шломик сделал вид, что не заметил приветствия и скрыл-
ся в недрах своего горохового царства. Лицом Даниэль был
похож на еврея ничуть не меньше самого Шломика, но что-
то заставляло последнего питать непримиримую вражду к
репатрианту из России.

Продавец запер изнутри входную дверь и подошёл к при-
лавку, за которым уже сидел хозяин магазина – Борис Ефи-
мович Очиповский, он же Карлсон. На забавного человеч-
ка с моторчиком он похож не был ни внешне – высокий и
подтянутый, ни возрастом – полный расцвет сил родивше-
гося ещё в СССР Очиповского миновал лет двадцать назад.

2 Мир! Что слышно, братишка?



 
 
 

Бориса Ефимовича прозвали Карлсоном, потому что он по-
хоже изображал голосом одноимённого героя из старинного
мультфильма и к тому же жил на крыше.

Как всегда пунктуальный ровно в восемь хозяин «Русской
книги» примчался снимать кассу.

Создавалось ощущение, что у Карлсона-Очиповского всё-
таки был моторчик, но не на спине, как у мультяшного про-
тотипа, а чуть пониже, поскольку на месте он никогда не си-
дел. С утра до вечера носился по всему Израилю, встречался
с кем-то, что-то куда-то завозил. Была в магазине функция
«Доставка», и Карлсон почти всегда сам доставлял заказы.
Курьеры обошлись бы дешевле, но таким образом он, види-
мо, убивал свободное время, которым располагал с избыт-
ком.

Свой винтажный бензиновый «Бьюик» шеф ставил во
дворе и входил в магазин через заднюю дверь. Иметь такой
автомобиль в Израиле было совсем невыгодно: топливных
заправок почти не осталось, цена литра бензина на них при-
ближалась к стоимости бутылки ара́ка3. Все давно пересе-
ли на куда более экономные электрокары, которые не имели
заправок вовсе, а бесконтактно заряжались от индуктивных
катушек, уложенных под дорожным покрытием по всей стра-
не. И только очень немногие апологеты двигателей внутрен-
него сгорания отравляли воздух Земли обетованной выхло-
пами своих бензиновых динозавров. Очиповский говорил с

3 Ара́к – анисовая водка арабского происхождения.



 
 
 

гордостью: «Да я любую эту вашу электрошляпу и на трассе
как стоячую обойду, и в режиме «старт-стоп» мне равных
нет».

– Ну что, Малыш, опять по нолям? – весело спросил шеф.
– Да нет, Борис Ефимович, сегодня в минус ушли, – в тон

ему ответил Даниэль, хотя не очень хорошо понимал, чему
тут радоваться. – Вот пришлось краску купить, – он достал
из кармана и поставил на прилавок пустой баллончик. – Пас-
куда Шломик опять наскальной живописью занимался.

– Ты меня огорчаешь, – хозяин нахмурился. Он вообще
очень часто огорчался даже по незначительным поводам и
тут же сообщал об этом. – Натравить бы полицейских на иди-
ота, но не хочу я, чтоб про инфравизоры узнали…

– А хотите, я в засаде буду сидеть? – предложил прода-
вец. – Когда в следующий раз станет пакостить, я его так при-
хвачу – мало не покажется. И в полицию за гизану́т! 4

– И не жалко тебе сном ради этого жертвовать? Или на
сверхурочные рассчитываешь? – подмигнул Карлсон. – Та-
кой маленький пацак, а такой меркантильный кю!

Очевидно, это была цитата, но Даниэль не стал уточнять
её происхождение, не желая нарваться на проповедь по по-
воду утраты культурной парадигмы и рекомендации прочи-
тать или посмотреть цитируемое произведение, обычно дав-
но не популярное. Чтобы оскорбиться, ему хватило эпитета
«меркантильный».

4 Гизану́т – ивр. расизм.



 
 
 

– Можете вообще за это не платить. Так поймаю. Бесит.
– Ладно, Малыш, не напрягайся, – Борис Ефимович по-

приятельски ударил продавца по плечу. – Не стоит стервец
того. А в полиции скорее ему поверят, чем тебе. Шломик
ведь заявит, что ты сам всё это подстроил, лишь бы честному
са́бру5 насолить…

– Как по мне, вот это и есть самый настоящий гизанут,
когда в полиции верят не тому, кто говорит правду, а тому,
кто здесь родился!

Борис Ефимович рассердился. Но вовсе не из-за критики
местных порядков; кроме прочего он был яростным борцом
за чистоту русского языка.

– Малыш, ты меня очень огорчаешь… Как это дурацкое
«как по мне» должно звучать правильно, ты хоть знаешь?

– В смысле? Как это может ещё звучать?
– «По-моему», Малыш, «по-моему», а не «как по мне»!
– А. Ну может быть… Но, как по мне, это неважно.
Карлсон в отчаянии схватился за голову. И тут же раз-

разился гневной тирадой о том, что это просторечное вы-
ражение, которое каких-то двадцать лет назад было частью
нейролингвистической характеристики исключительно дре-
мучего быдла, но каким-то непостижимым образом, видимо,
с увеличением культурного и языкового влияния этой зло-
вонной помойки – Интернета просочилось во все слои об-

5 Цаба́р – ивр. разновидность съедобного кактуса. Так в Израиле называют ев-
реев, родившихся на территории страны. «Снаружи колючий, а внутри нежный».



 
 
 

щества и абсолютно не к лицу относительно интеллигентно-
му человеку, коим должен являться продавец книжного ма-
газина…

Нравоучение могло бы продолжаться ещё долго, но было
прервано хлопком двери чёрного хода.

Через мгновение взору собеседников явилась Дори́т. У
обоих перехватило дыхание. Прекрасная мулатка – плод
любви украинки и эфиопа – была облачена в сверкающее
изумрудное платье, целомудренно прикрывающее ноги до
самого пола, но с более чем щедрым декольте. Густые черные
волосы её были собраны в высокую причёску и прихвачены
лёгкой бриллиантовой диадемой с крупным кровавым руби-
ном, младшие братья которого украшали уши. Африканская
принцесса – не меньше. Антураж книжного магазина вокруг
неё смотрелся странно и неуместно.

– Эрев тов6, мальчики! – произнесла Дорит низким, исто-
чающим соблазн голосом и ослепительно улыбнулась.

В качестве ответного приветствия Малыш очень нелепо
помахал ей рукой и, не выдержав её прожигающего насквозь
взгляда, покраснел и потупил взор.

–  И тебе, это самое… Добрый вечер, До́ра,  – выдавил
Карлсон. – Куда это ты так нарядилась?

– Так в канадском посольстве приём сегодня, – красавица
перевела свой лучемёт на него.

– Да-да, конечно, помню… – теперь Борис Ефимович за-
6 Добрый вечер. ивр.



 
 
 

рделся и зачем-то выдвинул пустой ящик антикварной кас-
сы. Когда Очиповский попытался вернуть его на место, тот
не защёлкнулся, а со звоном отъехал обратно.

– Офигеть, как ты шикарно выглядишь! – поспешил на
помощь шефу Малыш.

– Вы очень галантны, Даниэль, – Дорит улыбнулась над-
менно.

Малышу захотелось спрятаться под прилавком. Карлсон,
чертыхаясь, продолжал воевать с кассой.

– Ладно. Не скучайте. Ялла, бай, лехитрайот7! – Дора лов-
ко развернулась на высоченных каблуках и пошла на выход
модельной походкой.

Мужчины пролепетали ей вслед:
– Ты поаккуратней там…
– Пока, Дора!
Когда вновь хлопнула задняя дверь, Малыш спросил на-

рочи́то беспечно:
– И чего заходила-то?
–  Реакцию на парадный прикид проверить,  – вздохнул

Карлсон.
– Да уж… Прикид – что надо… – вздохнул и Малыш…
–  Так!  – Борис Ефимович с треском задвинул наконец

ящик кассы. – Дело к тебе есть, – он показал Даниэлю фото-

7 Ялла, бай, лехитрайот! – устоявшаяся форма прощания у израильтян. Содер-
жит в себе три языка: «ялла» араб. – давай, «бай» англ. – пока, «лехитраот» ивр.
– до свидания.



 
 
 

графию в своём стретчере8, растянув его до размеров план-
шета. – Вот этого типа пробить надо: где живёт, чем занима-
ется. Сейчас фото и данные скину. Есть имя с фамилией…

– Так я его знаю! – обрадовался Малыш.
Карлсон удивлённо вскинул на него глаза.
– Пойдём-ка ко мне, надо поговорить.

Дом, на первом этаже которого находилась «Русская кни-
га», возведённый более ста лет назад, был великолепен. Во
времена британского мандата его стены сложили9 целиком
из «золотого» иерусалимского камня, в отличие от более со-
временных домов, у которых каменной была только обли-
цовка, а сами стены – бетонными.

Располагался дом поблизости от административного цен-
тра города. Улица, на которой он находился, была мощёная,
пешеходная, вся в магазинчиках, бути́ках и ресторанчиках
по сторонам отполированного миллионами ног булыжного
тротуара.

На машине подъехать к дому можно было только с заднего
двора, огороженного высокой стеной из того же «золотого»

8 Стретчер – разновидность телефона. Экран из гибридного материала на ос-
нове кристаллической решётки с памятью растягивается в три положения – те-
лефон, планшет, монитор.

9 Времена английского мандата – период в истории Израиля с 1922 по 1948 год,
когда территории современных Израиля, Иордании, Западного берега реки Иор-
дан и сектора Газа находились под управлением Великобритании в рамках ман-
дата Лиги Наций.



 
 
 

камня, над которой была ещё одна стена из густых кустов с
глянцевыми, как будто пластмассовыми листиками. Кованая
калитка имела высокие, с копьевидными навершиями пру-
тья, доходившие до арки из переплетённых веток куста. Ав-
томатические автомобильные ворота отъезжали за стену, ко-
гда надо было пропустить машину во двор, где свободно раз-
мещалось до трёх автомобилей.

Ещё три машины можно было поставить в гараже, зани-
мавшем половину подвала, в который спускался широкий
пандус. Это было дополнительное преимущество столетнего
каменного дома; бетонные постройки редко имеют настоя-
щий подвал.

Во второй половине подвала располагалось бомбоубежи-
ще. В нём был оборудован небольшой спортзал со штангой,
гантелями, двумя универсальными тренажёрами с отягоще-
ниями на тросах и боксёрским мешком. В бомбоубежище
размещалась также финская сауна с деревянной бочкообраз-
ной купелью.

На первом этаже, кроме магазина, был небольшой, но
чрезвычайно уютный конференц-зал, обшитый морёным ду-
бом. Часть его занимал шикарный стол для русского бильяр-
да под зелёным сукном. Ещё в нём был дубовый бар в клас-
сическом стиле с богатым выбором напитков.

Наверх вели две лестницы в торцах дома. На втором и тре-
тьем этажах находилось по две квартиры. В одной из ниж-
них, поскромнее, двухкомнатной, жил Малыш, в другой, че-



 
 
 

тырёхкомнатной – прекрасная Дори́т.
На третьем этаже над Малышом жили два друга: здоровяк

Силе́н, неразговорчивый и начисто лишённый чувства юмо-
ра, и Евге́н – тощий и саркастичный.

Вторая квартира на третьем этаже предназначалась для
сдачи внаём. В ней обитали трое: два типа с бычьими шеями
и бандитскими мордами, похожие друг на друга как братья, и
молодой эфиопский еврей, очень чёрный и грациозный, как
эбонитовая статуэтка. У них была ремонтно-строительная
бригада, в которой верховодил негр. Во дворе стоял их ста-
рый минивэн с надписью «Шипуцим» на иврите и «Ремон-
ты» на русском и двумя забрызганными краской стремянка-
ми на крыше. Этих жильцов Даниэль встречал редко. Вели
они себя тихо, никого к себе не водили, возможно, такими
были условия их проживания в доме.

На крыше жил Карлсон. Когда он приобрёл дом, то снёс
чердак и переделал крышу в лофт с огромной террасой. Из
подвала прямиком на крышу был проведён лифт.

Если на книжных полках магазина и в интерьерах дома
преобладала классика, то на крыше безраздельно владыче-
ствовала эклектика. В просторной гостиной – мраморный
камин в романском стиле с колоннами по сторонам и тре-
угольным портиком наверху. На портике барельеф – антич-
ные воины, поражающие копьями и стрелами чудище, пы-
тающееся выбраться из пещеры. Напротив камина – низкий
японский обеденный стол, чёрный, с резными ножками, ис-



 
 
 

пользуемый как кофейный. С двух сторон его огибал угловой
диван, футуристичный и строгий, на котором могли разме-
ститься сразу человек шесть. Диван был белый. Рядом сто-
яло любимое кресло Карлсона: красное, кожаное, антиквар-
ное, времён мандата, с рядами медных заклёпок и пухлыми
подлокотниками.

Барная стойка из стекла отделяла кухонную зону с бле-
стящими металлическими поверхностями, весьма неплохо
оборудованную. На её фоне выделялся тёмный угловой ми-
ни-бар в готическом стиле с резной горгульей наверху.

В обеденной зоне гостиной – овальный стол в стиле мо-
дерн, окружённый изящными стульями с высокими спинка-
ми.

Вся эта лютая мешанина стилей в общей композиции
смотрелась тем не менее весьма органично.

В лофте имелось ещё две комнаты, наверное спальня и
кабинет. Малыш видел только их двери.

На открытой части крыши – всё из обожжённых газовой
горелкой деревянных поддонов. Карлсон сам, с помощью
шуроповёрта, болгарки и собственно горелки, сделал всю
мебель: обеденный стол, две скамьи со спинками по длин-
ным сторонам стола и два стула по коротким.

Все этажи дома очень украшали старинные медные пет-
ли, дверные ручки и светильники. К окнам были подвешены
синие колониальные ставни под дерево, выполненные на са-
мом деле из пуленепробиваемого композита.



 
 
 

Когда они поднялись на крышу, Малыш расположился на
диване для гостей. Перед тем как приземлиться в своё крес-
ло, Карлсон растопил камин. Был уже вечер, и комната осве-
щалась в основном этим уютным огнём.

– Ты узнал человека на фото. Как ты с ним познакомил-
ся? – вернулся к разговору шеф.



 
 
 

 
Глава 2.

 
Даниэль Альтман иммигрировал меньше полугода назад и

помимо обитателей дома Карлсона знал не так много людей
в Израиле, в основном немногочисленных посетителей ма-
газина. Тем более удивительно, что это лицо было ему зна-
комо…

Круглое, с лупатыми, как будто слезящимися глазами, мя-
систый нос скорее картошкой, большой рот с толстыми гу-
бами – есть такой тип лица у ашкеназских евреев.

Этот человек впервые появился на пороге магазина зи-
мой. Даниэль на тот момент только начинал осваивать про-
фессию книготорговца. Мужчина лет сорока выглядел со-
лидно: тёмно-синее короткое пальто, брюки со старомодной
стрелкой, чёрные ботинки на очень толстой подошве. По-
лосатый шарф, аккуратно повязанный поверх воротника –
извечный атрибут творческой личности. Чёрный портфель,
идеально подобранный фактурой и цветом под обувь. Ком-
плекции посетитель также оказался солидной – килограмм
сто на примерно метр семьдесят роста.

Даниэль ещё не научился отличать «местных» от бывших
соотечественников, поэтому на всякий случай сказал:

– Цеура́им тови́м!10 Здравствуйте! – надеясь, что незнако-
мец отреагирует именно на «здравствуйте», потому что на

10 Цеураим товим! – ивр. Добрый день!



 
 
 

иврите тогда он умел только здороваться и прощаться.
– Здравствуйте! – прозвучало в ответ на чистом, хоть и

картавом русском. Мужчина подошёл и зачем-то предста-
вился: – Лев Бронфельд.

Он протянул руку над прилавком, зацепив рукавом пальто
стакан с авторучками, который Малыш успел подхватить, но
несколько ручек оказались на полу. Продавец улыбнулся, же-
лая подбодрить потенциального покупателя, чей взгляд стал
растерянным, и пожал ему руку.

– Даниэль Альтман. Не беспокойтесь, я позже соберу. Что
вас интересует?

Бронфельд окинул взглядом книжные полки.
– Из представленного – ничего.
Даниэль удивился.
– Но у нас очень хороший выбор. И в торговом зале далеко

не всё, много книг в хранилище.
– Меня интересует Леон Брон.
– Секундочку. Я посмотрю в каталоге, – продавец щёлк-

нул пробелом на клавиатуре старинного компьютера.
– Не утруждайтесь, – остановил его посетитель и поставил

на прилавок портфель. – Этого автора у вас наверняка нет.
– Это современный автор? В каком жанре он пишет? –

продавец почувствовал вызов.
– Это очень современный автор, – Бронфельд возвысил

голос на слове «очень». – И поверьте: ему подвластен любой
жанр.



 
 
 

– Оставьте заказ, и мы доставим вам его книги в течение
недели, если они, конечно, существуют в природе.

– Они существуют, и я упрощу вам задачу.
С видом фокусника посетитель достал из портфеля глян-

цевую пёструю книжку и положил её перед продавцом. На
обложке красовался портрет автора.

–  Я понял. Леон Брон – Лев Бронфельд. Так вы писа-
тель? – просиял продавец.

Бронфельд гордо улыбнулся и торжественно произнёс:
– Да. И я хочу предложить вам свою книгу на реализацию.

Мистический хоррор «Полуночные тени».
В общении писатель оказался довольно приятен. Он бук-

вально светился желанием внимать собеседнику и, когда
слушал, даже наклонял голову набок. Но когда начинал го-
ворить сам, его было не остановить, пока он не выскажет всё,
что хотел, и не выдохнется. Как будто забирал долг: я выслу-
шал, теперь и ты меня послушай…

Бронфельд поведал, что является довольно успешным се-
тевым автором. В последнее время его доходы выросли, и
он решил, что может позволить себе бумажные тиражи. При
этом прекрасно осознаёт, что вряд ли много заработает на
их реализации, но как дань традиции у каждого уважающего
себя писателя должны быть осязаемые издания. К тому же
они так приятно пахнут… Бронфельд даже поднёс книгу к
носу продавца, чтобы тот мог в этом убедиться.

В тот же вечер, подкупленный обаянием и красноречием



 
 
 

писателя, Даниэль взялся было читать «Полуночные тени».
Устал он уже к двадцатой странице. Причём не просто устал,
а смертельно, как будто всю жизненную энергию из него вы-
качали… Ему одновременно захотелось уснуть, выпить вод-
ки и повеситься.

Когда Малыш, пряча «Тени» за спиной, постучался к
Карлсону, тот открыл не сразу.

– Беда, Борис Ефимович! Я взял у одного писателя книгу
на реализацию. А это пакость какая-то, а не книга, – пожа-
ловался Малыш с порога.

– Что за писатель? Где ты его взял? – Карлсон положил
руку на плечо Малыша, направляя его в гостевую зону.

– Да нигде я его не взял, он сам пришёл! – вскричал в
отчаянии начинающий книготорговец.

– Как фамилия? – шеф был невозмутим.
– Бронфельд. Пишет под псевдонимом Леон Брон.
Карлсон остановился и нахмурил лоб, припоминая.
– Нет. Такого не знаю.
– Говорит, что очень успешный автор, что известен в Ин-

тернете… Обложка симпатичная. Название сразу дурацким
не показалось… – он протянул книгу шефу. – В общем, я
повёлся.

– Да ты не переживай, Малыш, дело житейское! – сказал
Карлсон мультяшным голосом. – Садись, разберёмся.

Он взял книгу и подтолкнул Малыша к дивану. Сам сел в
своё любимое кресло, повёрнутое так, чтобы одновременно



 
 
 

наблюдать и огонь в камине, и входную дверь.
Карлсон вообще любил свой камин и, когда было не слиш-

ком для этого жарко, топил его вечерами. В Иерусалиме от-
носительно прохладно бывает с ноября по апрель; ветер с
гор становится ледяным и делает Иерусалим, пожалуй, са-
мым промозглым городом Израиля. Иногда он даже прино-
сит снежные тучи. Берёзовые дрова для камина привозили
откуда-то в штабелях, которые хранились в подвале. Именно
берёзовые, почему-то именно их аромат был сладок и прия-
тен для бывшего жителя средней полосы России.

–  Говорит, известен в Интернете?  – спросил Карлсон,
осматривая обложку со всех сторон. – Ты проверил?

– Конечно. Не врёт. Все площадки его творениями завале-
ны. Он плодовит, как дрозофила, и стабилен, как… – Малыш
задумался на миг, подбирая эпитет, – инфляция. По несколь-
ку романов в год публикует.

– Что ж, давай посмотрим… – пробормотал Карлсон, от-
крывая книгу.

Он внимательно прочёл первую страницу, гулко захлоп-
нул книгу и печально посмотрел на Малыша. Потом рас-
крыл том случайным образом и пробежал глазами несколько
строк. Сделал так ещё дважды, каждый раз сокращая отры-
вок, и, наконец, не меняя выражения лица, швырнул книгу
в камин. Поднялся целый сноп искр и улетел в трубу.

– Туда ей и дорога! – выдохнул Малыш с облегчением.
– Меня очень огорчает чтиво подобного рода… И чтобы



 
 
 

этого мусора и близко в моём магазине не было! – потребо-
вал Карлсон.

Тут в гостиной появилась Дора в тюрбане из полотенца и
купальном халате. Малыш машинально переменил позу на
более мужественную. Он испытал целую палитру ощущений.
Сначала в кровь хлынули сразу все гормоны радости и удо-
вольствия, как всегда бывало при её появлении. Потом он
ощутил адреналиновый укол ревности. Он понимал, что та-
кая женщина не может быть одна… но то, что её избранни-
ком оказался старый, седой Очиповский, было очень непри-
ятно. До этого Малыш пытался представить себе того, кто
может укротить эту пантеру. Иногда себя в роли укротите-
ля. А тут… Хотя кем бы ни оказался её хахаль, европейским
аристократом или африканским монархом, материализовав-
шись, он вряд ли вызвал бы у него положительные эмоции.
Так что Карлсон не худший вариант…

При виде Малыша мулатка улыбнулась. Потом заметила
пылающую в камине бумагу.

– А что это у вас тут такое интересное происходит, маль-
чики?

– Да вот, предаём огню творение одного прохиндея, пола-
гающего себя гением, – сердито сказал Карлсон.

Дора опустилась на диван рядом с Малышом. Он вдохнул
её аромат, и сердце его забилось ещё чаще.

Глядя, как догорает книга, она сказала задумчиво:
– Представляете, как это ужасно – мнить себя гением и



 
 
 

быть при этом бездарностью? Это сродни сумасшествию.
Ведь любой, серьёзно полагающий себя писателем, меня-
ющим реальность и творящим миры, должен непременно
также и полагать себя гением. Все остальные, готовые при-
знать себя дарованиями средней руки, – не писатели, а так,
щелкопёры. А если он при этом никакой не гений и чудо-
вищно плох в своих потугах? Он может быть добрым му-
жем, замечательным другом и тонким ценителем искусств и
абсолютно не осознавать собственной посредственности как
творца… Чем тогда отличается он от Наполеона или Цезаря
из палаты для буйнопомешанных? Его можно только пожа-
леть, господа…

– Однако есть вариант и похуже… – заметил Карлсон.
– Это какой же? – удивилась Дора.
– Когда этот говнодел признан и успешен.
К этому моменту злосчастная книжка уже обратилась в

пепел.

– Ты узнал человека на фото. Как ты с ним познакомил-
ся? – Карлсон ждал ответа.

Малыш сразу вспомнил лицо, когда увидел фото, но фа-
милию вспомнить не мог.

–  Это же автор того самого романа, который вы как-то
использовали в качестве растопки… Помните? Ну этот…
Бронфин… Бромгарц… Бромфельд… – забормотал Ма-
лыш, щёлкая пальцами.



 
 
 

– Бронфельд, – подсказал Карлсон.
– Точно! Лев Бронфельд!
Тогда шеф вдруг огорчился, и видно было, что на этот раз

по-настоящему. Он уставился в камин, как будто пытался
разглядеть в огне пепел той злосчастной книжки.

– Эх, Малыш-Малыш, как же ты меня огорчаешь… Те-
перь этот халтурщик будет нашим любимым автором, и вы-
дели ты ему отдельную полку на самом видном месте.

Потом серьёзно посмотрел на Малыша.
– Пока я не могу объяснить, почему нас интересует этот

тип, но готов поручить тебе следующее: выйди с ним на
связь, подружись, залезь в душу. Выясни круг его общения,
подружись с его друзьями, им в душу залезь… В общем,
узнай о нём всё, что возможно узнать о человеке, не приме-
няя пыток. Это задание можно считать стажёрским – после
его выполнения, я смогу убедить руководство в том, что ты
нужен нам как агент. Берёшься?

Даниэль согласился без раздумий; наконец появилась дол-
гожданная возможность узнать больше о таинственной орга-
низации, от имени которой почти полгода назад на связь с
ним вышел Буратино.



 
 
 

 
Глава 3.

 
Бывший интернет-журналист Максим Одинцов, а ныне

продавец в иерусалимской лавке «Русская книга» Даниэль
Альтман, прекрасно понимал, что книготорговое предпри-
ятие – это только прикрытие для чего-то гораздо более се-
рьёзного и таинственного.

После неожиданно закончившегося интервью с Профес-
сором на выходе из подвала старого дома на Пресне жур-
налиста встретили люди, которых Буратино представил как
своих коллег. Он рекомендовал слушаться их беспрекослов-
но, если Максим хочет жить. После того как на его глазах
убили одноклассника, а потом стреляли в него самого, Один-
цов был, мягко говоря, деморализован и послушался бы хоть
чёрта, если бы тот научил, как спастись от мерзкого старика
и его жутких подручных.

Максима доставили в крохотную однушку в Медведково,
где он находился безвылазно почти месяц. Один и тот же
загадочный тип, который отказывался называть своё имя и
почти не разговаривал, приносил еду.

Телефон у Максима отобрали и выдали для развлечения
допотопный ноутбук без выхода в Интернет. В нём было
несколько старых игр, которые Максим помнил ещё с дет-
ства. Сначала он играл, чтобы просто отвлечься от тяжёлых
мыслей, но потом втянулся и проводил время с ностальги-



 
 
 

ческим, приятным чувством. Он уже забыл, что можно так
беспечно существовать – постоянные заботы о продвижении
портала почти вытеснили подобного рода развлечения из его
жизни.

В ноутбуке оказалась коллекция фильмов. Составитель
киноподборки обладал оригинальным художественным вку-
сом; современных картин было совсем немного – в основном
доисторический антиквариат с живыми актёрами и сценари-
ями, написанными людьми, а не нейросетью.

Как-то с тоской выбирая, что посмотреть, Максим вспом-
нил, как один из журналистов InfoOdin на брейнштурме под-
нял такую тему:

– А вы заметили, как на рубеже второго и третьего тыся-
челетий резко деградировало искусство? Насколько двадца-
тый век в этом отношении круче двадцать первого!

– Ну хорошо. Ну допустим. Искусство уже не то… И что?
Древняя, как говно мамонтов, тема! Мой дед что-то подоб-
ное втирает, как подопьёт,  – возразил второй журналист,
вечный оппонент первого.

– Надо же, какой умный у тебя дедушка… Как у него вну-
чок такой недалёкий получился? – съязвил первый.

– Ну-ка, базар мне не устраивайте! Я тут самый старый,
между прочим, на рубеже веков родился, но для меня эта де-
градация неочевидна, – осторожно заметил Максим, не же-
лая обидеть первого – своего фаворита.



 
 
 

– Максим, но ты же сам слушаешь музыку, написанную
не позднее нулевых, потому что всё, что позже накропали,
по твоим же словам, – перепевки дешёвые, – всё-таки начал
горячиться молодой человек.

–  А я согласна. Например, фильмы… Современную
синтетическую ботву смотреть невозможно!  – подключи-
лась журналисточка, ответственная за культуру и светскую
жизнь.

–  Конечно! Если знать, с чем сравнивать,  – обрадовал-
ся поддержке первый. – А литература? Вторичная, третич-
ная, пластиковая. Авторы не пытаются изменить читателя, а
лишь подстраиваются под него. Ориентируются не на худо-
жественную ценность, а только на спрос.

– Лишь бы угодить лохам, чтоб покупали херню всякую, –
поддакнул кто-то из редакторов.

– А изобразительное искусство? Тут я не особенно силен.
Может, подскажет кто? – оглядел присутствующих первый.

Культурная журналисточка уверенно заявила:
– Да плохо всё. Либо гиперреализм – это когда фотогра-

фии рисуют зачем-то, либо абстракционизм дичайший…
Народ загалдел.
– Ну эт давно, ещё с «Чёрного квадрата»…
– Вот-вот. Херня для лохо́в!
– А что ты против чёрных квадратов имеешь? У меня в

туалете плитка такая. Очень к размышлениям располагает.
– Да ну… гнилая тема. Не раскачать, – решил остановить



 
 
 

галдёж второй журналист.
– Ну можно же попытаться по-новому взглянуть на при-

чины, – стал выкарабкиваться первый. – Мировой заговор,
например. Дескать, существуют некие силы, которые заин-
тересованы в поголовном отупении Homo sapience…

– Но тогда получается, что до этого они были заинтересо-
ваны в обратном? – хмыкнул второй.

– Да! На определённом этапе нужны архитекторы и инже-
неры, а потом, когда всё уже построено, – только персонал,
обслуживающий механизмы. И лучше, если тупой и не зада-
ющий лишних вопросов, которые может подсказать высокое
искусство. Следуя некоему глобальному плану, к миллени-
уму всё построили, наладили добычу и переработку, поэто-
му и решили поменять основную доктрину… – не унимался
первый, но к концу тирады немного скис.

Повисла пауза.
– Дерзай! – воскликнул О́дин. Журналисточка вздрогну-

ла. – Экспертов обязательно подключи. Но чтоб не в одни во-
рота: пусть кто-нибудь скажет, что именно такое искусство,
которое мы имеем, и нужно современному человеку.

Материал получился несколько поверхностный, но О́дин
всё равно выпустил его в эфир.

Ещё можно было развлечься чтением. У кровати стояла
этажерка с довольно странной библиотекой с уклоном в ан-
тропологию и историю религии. Максим уже забыл, когда



 
 
 

в последний раз держал в руках бумажные издания. Листая
страницы, он в подробности не вдавался – больше картинки
разглядывал.

Буратино выходил на связь редко: говорил только по делу
и напрочь отказывался развлекать скучающего затворника
праздными беседами.

Самым значительным событием за время заточения ста-
ла пластическая операция, в необходимости которой Макси-
ма убедил «внутренний голос». Пришли какие-то люди в ме-
дицинских масках – по всей видимости хирург с ассистент-
кой, – и прямо на кухонном столе сделали из Максима ново-
го человека.

Операцию произвели хоть и с его согласия, но о резуль-
тате не предупредили. Переносицу сделали у́же и добавили
горбинку, а кончик носа удлинили и загнули вниз. Опустили
внешние уголки глаз, а сами глаза стали немного навыкате,
как будто под них что-то подложили. Подпилили скулы. Гу-
бы сделали полней и приспустили углы рта. Лицо получилось
немного умнее и печальнее. Стандартный славянин превра-
тился в очень симпатичного еврея с почти иконным ликом.

К новой внешности Максим привыкал долго. Увеличив-
шийся нос закрывал часть поля зрения, но мозг доволь-
но быстро научился игнорировать это препятствие. Гораз-
до сложнее было осознавать себя другим человеком: другой
внешности, другой национальности, другой судьбы… Одна-
ко своим внутренним взором он продолжал воспринимать



 
 
 

себя прежним и при виде своего отражения всякий раз удив-
лялся.

В свой очередной визит загадочный тип принёс ему доку-
менты на имя Даниэля Альтмана, которому уже оформлена
репатриация в Израиль. В ответ на бурное возмущение Мак-
сима Буратино предложил ему ещё раз посмотреть на своё
отражение.

– Поверь, мы не случайно выбрали для тебя эту страну.
Они совместно сочинили Альтману легенду, схожую с

биографией Одинцова, но без журналистики и провинциаль-
ного происхождения. Еврейский мальчик, москвич, закон-
чил школу, потом, как подобает отпрыску хорошей фами-
лии, поступил в институт на биофак. После окончания рабо-
тал в лаборатории, звёзд с неба не хватал. Решил репатрии-
роваться в Израиль.

В Шереметьево, после того как Альтман прошёл таможен-
ный контроль, Буратино попрощался с ним, объяснив, что
выходит на связь с агентами организации, на которую рабо-
тает, только во время выполнения ими важных миссий, и вы-
разил надежду, что они ещё пообщаются, если Максим захо-
чет стать одним из них и заслужит эту честь.

Чиновник израильского министерства внутренних дел пе-
ред тем, как выдать новому репатрианту Альтману паспорт,
спросил:

– Какую религию исповедуете?



 
 
 

– Сейчас никакую, – зачем-то решил похулиганить Мак-
сим, несмотря на прямое указание со стороны Буратино объ-
явить себе иудаистом. – Я, собственно, в Израиль еду за тем,
чтобы определиться.

Чиновник посмотрел на него долгим взглядом.
– Я тогда вам прочерк в эту графу поставлю. Когда опре-

делитесь, сообщите в МВД, вам поменяют.
– Это обязательно?
– Нет, – невозмутимо ответил чиновник.



 
 
 

 
Глава 4.

 
Уже через месяц после «интервью» с Профессором ново-

испечённый израильтянин очутился на террасе у Карлсона.
Дорит хозяйничала на кухне, Силе́н дымил мангалом, Ев-

ге́н расставлял закуски и салаты.
–  Может, мне рассказать о себе для начала?  – спросил

Максим, которому было неуютно под пристальным взглядом
хозяина дома, сидевшего по другую сторону стола.

– Не стоит, Даниэль. Я знаю и твою настоящую биогра-
фию, и легенду. Я, кстати, подписан на твой новостной пор-
тал. Дора – вообще твоя фанатка. Это она забила тревогу, ко-
гда ты выпустил ролик, в котором рассказал, как тебя прес-
суют в России. Ну а я предложил руководству спрятать тебя
здесь, у нас. Нам нужны люди с активной гражданской пози-
цией.

– Благодарю, – Одинцов улыбнулся польщённо. Особенно
приятно было услышать, что красавица Дорит приняла са-
мое непосредственное участие в его спасении. – А мне по-
ложено что-нибудь знать о вас?

– Безусловно. Пока накрывают на стол, я с удовольстви-
ем представлю тебе обитателей дома. Начну с себя… Борис
Ефимович Очиповский, – он церемонно наклонил голову. –
Родился в Нижнем Новгороде без малого шестьдесят лет на-
зад. Отучился на инженера, но по специальности не работал



 
 
 

ни дня. Так получилось: когда я закончил обучение, насту-
пили лихие времена, и мне пришлось заняться разнообраз-
ным предпринимательством. В начале тысячелетия уехал в
Израиль. Поднялся на операциях с криптовалютой. Купил
этот дом, открыл на первом этаже магазин «Русская книга» –
проект, кстати, более просветительский, чем коммерческий.
Кроме книжного у меня есть ещё кое какие гешефты, но о
них тебе знать пока необязательно.

Он замолчал. Максим понял, что от него ждут вопросов,
и скорее из вежливости поинтересовался:

–  Можно про криптовалюту поподробней? Очень инте-
ресный опыт. Вы первый, кого я вижу вживую из тех, кто на
этом «поднялся».

– Вряд ли это принесёт тебе какую-то практическую поль-
зу, Даниэль, – улыбнулся Борис Ефимович. – Вот этого мол-
чаливого молодого человека, который встретил тебя в аэро-
порту и привёз сюда, зовут Силен. Бьюсь об заклад – он не
представился.

Максим посмотрел на то, как здоровяк переворачивает
источающие некашерные ароматы шашлыки, и кивнул. Хо-
зяин вздохнул.

– Он такой. Лишним словом не обмолвится, но, если по-
знакомишься с ним поближе, поймёшь, что это вовсе не из-
за дурного характера или глупости. Он далеко не так прост,
как кажется… Отслужил девять лет в элитных боевых частях
армии обороны Израиля. Выполняет функции моего тело-



 
 
 

хранителя.
– И шашлыки ещё жарит… – заметил Максим.
– О да. И превосходные. Теперь Евген. Мой племянник.

Тоже отслужил в армии, потом получил степени по антропо-
логии и психологии, преподавал в тель-авивском универси-
тете. В один прекрасный момент захандрил; познал природу
человеческую и резко состарился в душе. Он поэтому глаза
всё время прячет, чтобы собеседника не смущать. У него в
них такая тоска… Я его и забрал к себе, чтоб не зачах со-
всем. Формально он числится у меня коммерческим дирек-
тором, но на самом деле его полномочия гораздо шире. В
моё отсутствие он за главного. С Силеном просто не разлей
вода. Силен – настоящее имя, а Женю мы зовём «Евгеном»
для созвучия.

Как раз в этот момент, как будто услышав, что говорят о
нём, к столу подошёл Евген. На сгибе локтя у него висело
белое полотенце. Явно кривляясь, он наклонил голову.

–  Вино какое прикажете подавать, дядюшка? Француз-
ское, италийское али гишпанское?

Борис Ефимович вопросительно посмотрел на Максима,
приглашая гостя самого сделать выбор.

Максим решил подыграть:
– А израильское подают у вас?
Евген развернулся к Максиму. Глаза его действительно на

собеседнике не фокусировались, бегали по сторонам.
– Какое изволите: этого года или десятилетнее?



 
 
 

–  Пожалуй, десятилетнее,  – важно промолвил Максим,
немного поколебавшись для виду.

Евген прекратил придуриваться и подсел на скамейку ря-
дом.

– Не советую, израильтяне те ещё виноделы. Обычно бу-
тылка молодого вина шекелей пятьдесят стоит, а как на
складе лет пять постоит… постоит, заметь, не полежит… –
так уже сотня – типа марочное. А через десять лет коллекци-
онным становится – и сто́ит уже не меньше трёхсот. О том,
что качество вина от года зависит – один удачный, другой
нет – они, конечно, знают, но делают вид, что каждый год на
Святой Земле удачен. Чем старше вино, тем дороже. Сидят
потом «ценители» по ресторанам, с важным видом уксус де-
густируют…

Его речь совсем не выдавала в нём бывшего университет-
ского преподавателя.

– Ну так принеси испанского, милейший. На свой вкус, –
заключил Борис Ефимович. Евген ушёл, по-лакейски покло-
нившись и закинув на руку полотенце.  – Теперь Дора. Её
полное имя Дори́т. Не вздумай как-нибудь назвать её Доро-
те́я – за это даже по шее схлопотать можешь… Знает восемь
языков. Мой секретарь-референт. Ещё по хозяйству помо-
гает, как видишь. Когда у неё настроение, готовит для всех
нас ужин. Ей подвластны все кухни мира: от французской до
японской, но лучше всего у неё получается борщ.

Ещё в доме живут Андрей, Саша и Мордехай. Сегодня их,



 
 
 

к сожалению, за столом не будет. Они строители, Мордехай
– эфиоп, у них бригадир. У него кличка Она́хну. Когда три
года назад он репатриировался в Израиль, кроме пары афри-
канских языков знал только с грехом пополам английский.
Я в доме ремонт как раз затеял, так и познакомились. При-
шлось ему учить иврит и русский одновременно. Поначалу
в голове его творился лютый балаган. Он говорил на трёх
языках одновременно. Как-то предупредил меня, что идёт
обедать со своими ребятами словами: «Анахну гоу кушать».
«Анахну» – это «мы» на иврите.

Максим улыбнулся, но потом заговорил серьёзно:
– Люди, которые… э-э… курировали меня в Москве, ни-

чего не объясняли. Они говорили, в Израиле тебе всё объяс-
нят. Буратино тоже… Я так понимаю, то, что вы сейчас из-
ложили, – это ваши легенды. Кто вы на самом деле? Что за
организацию представляете?

Борис Ефимович остановил его странным жестом – сло-
жил кисть в щепоть, развернул её кончиками пальцев вверх
и потряс. Потом медленно и очень серьёзно произнёс:

– Когда придёт время, всё узнаешь. Если ты нам подой-
дёшь, конечно… Я сам лично предоставлю тебе информа-
цию о других наших занятиях кроме книготорговли. А пока
не огорчай меня и не приставай ни к кому с расспросами.

Тем временем стол был накрыт и подоспели шашлыки.
Несмотря на то, что Борис Ефимович назвал своим заме-

стителем Евгена, по правую руку от него села Дора. Напро-



 
 
 

тив неё разместились Евген и Силен.
Выпили за вновь прибывшего. Силен стал заворачивать

шашлыки в лаваш, выдёргивать шампуры и укладывать на
тарелки. Евген посыпал мясо луком и зеленью и передавал
по кругу, начав с гостя.

Блюдо было великолепно и без дополнительных соусов и
приправ. Но Максиму захотелось попробовать местной эк-
зотики. На столе стояли две плошки с какой-то зернистой
жижей, в одной – зелёной, в другой – красной. Он заметил,
что Дора взяла ложечку красной и чуть-чуть полила мясо.
Он тоже протянул руку.

– Это хари́в. Красный – очень острый с непривычки. Возь-
ми лучше зелёный, – предупредила Дора.

– Я люблю острое, – гордо заявил Максим.
Это было правдой: он любил перец и аджику и в якитории

клал много васаби в соевый соус.
– Видишь ли, Даниэль, Дора выросла в семье, в которой

предпочитали эфиопскую кухню, – заметил Борис Ефимо-
вич. – очень острую, скорее по санитарным, нежели по эсте-
тическим соображениям. Не огорчай ни себя, ни меня, возь-
ми зелёного.

Гость упрямо зачерпнул красный соус, не скупясь полил
им кусок мяса и отправил в рот. И тут же возблагодарил
небеса за то, что ему хватило ума не поливать этим напал-
мом весь шашлык. Это в первый момент, пока он ещё мог
соображать. Буквально ещё секунд пять он пытался делать



 
 
 

вид, как будто всё идёт так, как он планировал. Потом, чтобы
не выплёвывать, проглотил полупережёванный кусок. Потом
ему стало всё равно. Во рту было так больно, что дыхание
пресеклось, а из глаз полились слёзы. Максим открыл рот и
попытался сделать вдох. Глотку обожгло жаром вулканиче-
ского извержения. В отчаянии он замахал руками. В следу-
ющий момент перед его лицом оказался пакет с молоком –
опытная в таких делах мулатка успела сбегать к холодильни-
ку.

Когда он пришёл в себя, у всех был такой вид, будто они
еле сдерживают смех. Максиму было стыдно за свой маль-
чишеский поступок, но он произнёс как ни в чём не бывало:

– Силен, а передайте, пожалуйста, зелёный соус.
Первым захохотал Карлсон, заливисто и от души. За ним

беззвучно затрясся Евген. Дора спрятала лицо в ладони и да-
же немного подвизгивала сквозь смех. Силен широко улы-
бался, глядя на всех по очереди, и спрашивал:

– Зелёный? Дать тебе зелёный? Точно?
У Максима снова выступили слёзы, но на этот раз от сме-

ха.
Происшествие сразу сблизило вновь прибывшего с абори-

генами. Непринуждённый разговор об особенностях жизни
в Израиле и пара приветственных тостов скрасили трапезу.
Когда пришла пора десерта, Дора, Евген и Силен занялись
переменой блюд. Максим хотел было помочь, но Карлсон
удержал его тем же странным жестом.
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